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I. “Moralization and Demoralization in Jewish Ethics” – Adam as God’s Image:  
Are All Humans Adam? 

2. Babylonian Talmud Yevamot 60b-61a 

  רמוא יאחוי ןב ש"ר היה ןכו אינת

It is taught in a baraita: And similarly, Rabbi Shimon ben Yoḥai would say: 

 ןייורק םתא םתא םדא יתיערמ ןאצ ינאצ ןתאו' אנש להאב ןיאמטמ ןניא םיבכוכ ידבוע ירבק
  םדא ןייורק םיבכוכ ידבועה ןיאו םדא

The graves of gentiles do not render items impure though a tent, as it is stated: “And you My 
sheep, the sheep of My pasture, are men [adam]” (Ezekiel 34:31), from which it is derived that 
you, the Jewish people, are called men [adam] but gentiles are not called men [adam]. 

 

3. Chaim ibn Atar, Or HaChaim, Commentary to Numbers 19:2 

The Jewish people have been elevated above other nations in that they have received the Torah 
without which the Jews would not be different from any other nation. The wording of our verse 
then reminds us of the distinction of the Jewish people in that contact with the dead confers 
ritual impurity on a people who have been given the Torah. Lesser spirits yearn to attach 
themselves to the Jewish people inasmuch as the latter represent a high level of spirituality not 
only while alive but even while they are dead. The sanctity Jews experience during their lives is 
evident due to the fact that contact with the dead, or even being under the same roof with a 
dead body confers ritual impurity on the bodies of living Jews. This reflects how the Gentiles even 
while dead aspire to attach themselves to Jews, somehow. Were it not for the power of the ash 
of the red heifer with which this legislative act of the Torah has endowed us to help counteract 
the pull of the impurity associated with a dead body, we would not be able to shake off this 
attachment by the spiritual residue of the dead. 

I have already illustrated this relationship between Israel and ritual impurity by means of a 
parable. Let us assume that we have two containers inside a house, one full of honey, the other 
full of refuse. If you take both these containers outside it will be observed that the container full 
of honey attracts swarms of flies whereas the number of flies which are attracted to the container 
full of refuse is insignificant by comparison. Similarly, when a Jew dies, the fact that he was full 
of holiness while alive -i.e. sweet as honey,- now attracts all kinds of spiritually negative elements 
seeing the soul has departed from that body. These are the forces of impurity which always 
attempt to attach themselves to anything sacred as they wish to benefit from the physical 
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sweetness of holiness. This is the reason that the body of a dead Jew confers impurity on any 
other Jew who is under the same roof. This is so even if 1000 houses attached to each other 
surround the room in which the dead body is kept. As long as one door opens into those houses 
the impurity is spread throughout the airspace in all these houses. The same does not occur if 
the dead body is not that of a Jew. This is because the Gentile never possessed holiness while 
alive so that the spiritually negative elements have no reason to think they would benefit by 
attaching themselves to it. The body of a dead Gentile confers ritual impurity on a Jew only if the 
Jew touches it, etc., not if he merely shares the same roofed-over airspace with it. The only 
impurity which does cling to the body of a dead Gentile is that which is capable of killing on 
contact. The root cause for all these rules is the Torah (which was given to the Jewish people). 

 

4. Shneur Zalman of Liadi, Likutei Amarim, Tanya I 

 הנממ תואב ,םידסח תולימגו תונמחר ומכ ,םתודלותב לארשי לכ עבטבש תובוט תודמ םגו

From this soul stem also the good traits inherent in every Jew’s character, such as compassion 
and benevolence. 

But since this is a nefesh of kelipah and evil, how do good characteristics come from it? This matter is now 
addressed. 

 בוט ןכ םג הב שיש ,הגונ תפילקמ איה הפילקד וז שפנ לארשיב יכ

For in the [case of the] Jew, this soul of kelipah is derived from the kelipah called “nogah”, which 
also contains good; and the good within this nefesh gives rise to these positive natural traits. 

 ערו בוט תעדה ץע דוסמ איהו

[This kelipah] is from the esoteric “Tree of Knowledge” [which is comprised] of good and evil.  

 ללכ בוט ןהב ןיאש תואמט תופילק ראשמ ןה םלועה תומוא תושפנ ןכ ןיאש המ

The souls of the nations of the world, however, emanate from the other, unclean kelipot which 
contain no good whatever, 

 ןידבע והיימרגל תומואה ןידבעד וביט לכו :׳ג קרפ ט״מ רעש םייח ץעב בותכש ומכ

as is written in Etz Chayim, Portal 49, ch. 3, that all the good that the nations do, is done out of 
selfish motives. 

 



4 
 

5. Maimonides, Mishneh Torah, Tum’at Met 1:12–13 

 :אשָּׂמַבְוּ עגָּמַבְּ אמֵּטַמְ ם''וּכּעַהָ ןמִ וֹא לאֵרָשְׂיִּמִ תמֵּהַ דחָאֶ בי

12 Corpses of both Jews and gentiles impart impurity through touch or through carrying. 

 )טי אל רבדמב( ןיָדְמִ תמֶחֶלְמִבְּ רמֵוֹא אוּה ירֵהֲוַ אוּה הלָבָּקַ הזֶ רבָדָוְ להֶאֹבְּ אמֵּטַמְ ם''וּכּעַהָ ןיאֵוְ גי
 .להֶאֹ םשָׁ ריכִּזְהַ אֹלוְ "ללָחָבֶּ עַגֵנֹ לכּ"

13 The corpse of a gentile does not impart ritual impurity through ohel. This matter was conveyed 
by the Oral Tradition. With regard to the war with Midian, Numbers 31:19 states: “All who touch 
a corpse…,” but does not mention an ohel. 

 

6. Sifra, Kedoshim 4:12; Bereshit Rabbah 24:7 

 רפס הז" רמוא יאזע ןב .הרותב לודג ללכ הז רמוא אביקע יבר – "ךומכ ךערל תבהאו" בי:ד
  .הזמ לודג ללכ הז – "םדאה תא השע םי-לא תומדב...םדא תודלות

4:12 "And you shall love your neighbor as yourself": R. Akiva says: This is an all-embracing 
principle in the Torah. Ben Azzai says: "This is the numeration of the generations of Adam…in the 
likeness of God was Adam created" — This is an even greater principle. 

 רמַאָ .ימִּעִ ירִבֵחֲ ללֵּקַתְיִ יתִּלְלַּקַתְנִוְ ליאִוֹה ,ימִּעִ ירִבֵחֲ הזֶבַּתְיִ יתִיזֵּבַּתְנִוְ ליאִוֹה רמַאֹת אֹלשֶׁ ז:דכ
 .וֹתוֹא השָׂעָ םיהִ^אֱ תוּמדְבִּ הזֶּבַמְ התָּאַ ימִלְ עדַּ ןכֵּ תָישִׂעָ םאִ אמָוּחנְתַּ יבִּרַ

24:7 Thus, one should not say, “Since I am scorned, I should scorn my fellow as well; since I have 
been cursed, I will curse my fellow as well.” Rabbi Tanchumah said, if you act thus, realize who it 
is that you are willing to have humiliated - "the one who was made in the likeness of God." 
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7. Avot d’Rabbi Natan A16 

 בוהא םידימלתה תא אונשו םימכחה תא בוהא רמול םדא ןיוכי אלש דמלמ דציכ תוירבה תאנש
 םיתיסמהו ןיסרוקיפאה תא אונשו ]םלוכ תא בוהא אלא[ ץראה ימע תא אונשו םידימלתה תא
 ךיממוקתבו אנשא 'ה ךיאנשמ )ב״כ-א״כ:ט״לק םיליהת( רמא דוד ןכו תורוסמה ןכו ןיחידמו

 ךערל תבהאו )ח״י:ט״י ארקיו( רמוא אוה אלה יל ויה םיביואל םיתאנש האנש תילכת טטוקתא
 התא יא ואל םאו ובהוא התא ךמע השעמ השוע םאו ויתארב ]ינא יכ םעט המ[ ׳ה ינא ךומכ
 .ובהוא

AND THE HATRED OF MANKIND. What does this mean? It teaches that a man should not adopt 
the rule: Love the Sages and hate the disciples, or Love the disciples and hate the ‘Am ha’areẓ. 
Let his rule be: Love them all, and hate [only] heretics, apostates, seducers and informers. So said 
David, Do not I hate them, O Lord, that hate You? And do not I strive with those that rise up 
against you? I hate them with utmost hatred; I count them as my enemies (Ps. 139:21-22). But 
does not Scripture declare, You shall love your neighbor as yourself: I am the Lord (Lev. 19:18)? 
And why? Because I created him. If he acts as your people should act, then you must love him, 
but if not, then you must not love him. 

 

8. Mishnah Avot (Ethics of the Sages) 3:14 

 תישארב( רמַאֱנֶּשֶׁ ,םלֶצֶבְ ארָבְנִּשֶׁ וֹל תעַדַוֹנ הרָתֵיְ הבָּחִ .םלֶצֶבְ ארָבְנִּשֶׁ םדָאָ ביבִחָ ,רמֵוֹא היָהָ אוּה
 םהֶלָ תעַדַוֹנ הרָתֵיְ הבָּחִ .םוֹקמָּלַ םינִבָ וּארְקְנִּשֶׁ לאֵרָשְׂיִ ןיבִיבִחֲ .םדָאָהָ תאֶ השָׂעָ םיהִ^אֱ םלֶצֶבְּ יכִּ )ט
 ילִכְּ םהֶלָ ןתַּנִּשֶׁ לאֵרָשְׂיִ ןיבִיבִחֲ .םכֶיהֵ^אֱ 'הלַ םתֶּאַ םינִבָּ )די םירבד( רמַאֱנֶּשֶׁ ,םוֹקמָּלַ םינִבָ וּארְקְנִּשֶׁ
 חקַלֶ יכִּ )ד ילשמ( רמַאֱנֶּשֶׁ ,םלָוֹעהָ ארָבְנִ וֹבּשֶׁ הדָּמְחֶ ילִכְּ םהֶלָ ןתַּנִּשֶׁ םהֶלָ תעַדַוֹנ הרָתֵיְ הבָּחִ .הדָּמְחֶ
 :וּבזֹעֲתַּ לאַ יתִרָוֹתּ ,םכֶלָ יתִּתַנָ בוֹט

He used to say: Beloved is man for he was created in the image [of God]. Especially beloved is he 
for it was made known to him that he had been created in the image [of God], as it is said: “for 
in the image of God He made man” (Genesis 9:6). Beloved are Israel in that they were called 
children to the All-Present. Especially beloved are they for it was made known to them that they 
are called children of the All-Present, as it is said: “your are children to the Lord your God” 
(Deuteronomy 14:1). Beloved are Israel in that a precious vessel was given to them. Especially 
beloved are they for it was made known to them that the desirable instrument, with which the 
world had been created, was given to them, as it is said: “for I give you good instruction; forsake 
not my teaching” (Proverbs 4:2). 
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9. Shmuel di Uzeda, Midrash Shmuel, Commentary to Mishnah Avot 3:14 

 היאר אהד המה לארשי ינבמ אל רשא םתוא ףא לולכל הצר ןאכב יכ הארנ היה םדא תלמ רמאו
 השע םיהלא םלצב יכ אוהו חנ ןב םד תוכיפש תרהזאל םעט ןתנו חנ ינבל הרהזא איה איבמש
 ןיא יכ רמול יל רשפאו .םיהלא םלצב ארבנש וז הבח ללכב אוה חנ ןב ףא יכ הארנ םדאה תא
 לכ וב הוושהו יח לעבה ןמ וב הנושמ אוה רשא םדאה ראות תנומתו םלצה לע ןאכ רמאנה םלצה
 ...םדבל י"ב םעל דחוימה השודק לש םלצ אוה ןאכ רומאה םלצה קר חנ ןב 'יפאו ישונאה ןימ
 רמאנ אלו םדא ביבח טקנד יאמו האמוט לש םלצ לאמש םלצב םיקוקח םה םיעשרב םנמא
 לש ויפכ ריצי האירבה תלחת היה אוהש ןושארה םדאל יוניכ אוהש רמול רשפא לארשי ןיביבח
 םלצו םיהלא םלצב וארבנ יאדוב יכ וב אצויכ םיקידצל ןידה אוהו םדא ביבח רמא וילעו ה"בקה
 לארשי ינב םע לכ ןכו השודק לש

I am able to interpret this in such manner that the image spoken of here does not refer to the 
human form, which sets humans apart from other creatures; by that interpretation all human 
beings including non-Jews (lit. Noachides) would be made equal. Rather the image in question is 
the image of holiness which is specific to the Jewish people alone…Indeed the wicked are 
imprinted with a sinister image, an image of impurity…And the reason that he chose to say “Dear 
is the human” when he meant “dear are the Jews” may be because he alludes to the first human 
(adam) who was…the work of God himself. Of him the Mishnah says: “Dear is the human,” and 
the same holds for the righteous who are like him…and for the whole of the Jewish people. 
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10. A Modern Rejoinder to Jewish Superiority: Yisrael Lifshitz, Tiferet Yisrael, Commentary 
to Mishnah Avot 3:14 and Babylonian Talmud Yevamot 61a 

(Rav Yisrael Lifshitz was an Orthodox Rabbi in 19th century Germany.) 

After commenting on Mishnah Avot 3:14 "Beloved is the human being in that he was created in 
the image [of God], a theme which is a mitzvah to publicize, I admit that I have always had a hard 
time understanding what the Rabbis wrote in TB Yevamot 61a: "You are called human being and 
the nations of the world are not called human being." Is it conceivable that the Rabbis would say 
about idolators, who have within, as we explained, the image of God, that they are considered 
as mere animals? But if all their behavior is like that of animals who are not morally responsible 
and do not rate rewards or punishments, then that contradicts what we know [from the Talmud] 
that the righteous gentiles of the world have a place in the world to come!  

Anyway, we know rationally … and we see that many of these righteous gentiles, not only 
acknowledge the Creator and believe the holy Torah is from God, but they also perform acts of 
lovingkindness for Israel and some of them have made life so much better for the all the creatures 
of the world.  

Like the righteous gentile Janeker (?) who invented a cure for bubonic plague that saved tens of 
thousands from illness, death and disfigurement. Or Draker (?) who brought the potato to Europe 
and thereby saved many from famine. Or Gutenberg who invented the printing press.  

It is hard to justify this halacha about the gentiles lack of impurity in death, since they do bear 
the image of God, and they have done acts of justice and kindness and they have a place in the 
world to come…. 

It appears that Israel and the nations each have their own unique virtue (or quality). The 
advantage and virtue of the nations over Israel is that they made themselves [who they are as 
righteous gentiles] by their own free will and by their own abilities. This is certainly a higher level 
than Israel who have been pulled [up to their ethical-spiritual level] by the hair on their heads by 
the coercion of God in order to improve them. So Israel ought not to credit themselves [with the 
level of their virtue]. For whatever perfection God miraculously managed to bring about in them, 
was because of God's hand and on the merits of their ancestors.  

So the fact that only Israel [in this verse] are called human beings is not so much to praise them. 
It just shows God [who called them human beings made them who they are]. They did not 
themselves remove the hard outer covering of their heart [to reach a higher level of holiness or 
human civilization] rather Israel who were mere raw material in the hands of the Creator.   
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11. Pinchas Eliyahu Horowitz, Sefer Ha-Berit II:13 

The essence of neighborly love consists in loving all mankind, all who walk on two legs, of 
whatever people and whatever tongue, by virtue of their identical humanity, and their 
civilization—builders, farmers, merchants, artisans…each serving the needs of men in his own 
way…Human society is to be conceived of as a single individual composed of many organs and 
parts; each person is like an organ or a part of this individual…All are interdependent and 
interconnected like the links of a chain…The meaning of the scripture “You shall love your 
neighbor as yourself” is not confined to Jews only, but the sense is “your neighbor who is a human 
being as yourself”—people of all nations are included, any fellow humans… 
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12. Mishnah Sanhedrin 4:5 

 וּלּאִכְּ בוּתכָּהַ וילָעָ הלֶעֲמַ ,]לאֵרָשְׂיִּמִ[ תחַאַ שׁפֶנֶ דבֵּאַמְהַ לכָּשֶׁ ,8דְמֶּלַלְ ,ידִיחִיְ םדָאָ ארָבְנִ .כָיפִלְ
 ינֵפְּמִוּ .אלֵמָ םלָוֹע םיֵּקִ וּלּאִכְּ בוּתכָּהַ וילָעָ הלֶעֲמַ ,לאֵרָשְׂיִּמִ תחַאַ שׁפֶנֶ םיֵּקַמְהַ לכָוְ .אלֵמָ םלָוֹע דבֵּאִ
 תוֹיּשֻׁרָ הבֵּרְהַ ,םירִמְוֹא ןינִימִ וּהיְ אֹלּשֶׁוְ .dיבִאָמֵ לוֹדגָ אבָּאַ וֹרבֵחֲלַ םדָאָ רמַאֹי אֹלּשֶׁ ,תוֹיּרִבְּהַ םוֹלשְׁ
 ןימִוֹדּ ןלָּכֻוְ דחָאֶ םתָוֹחבְּ תוֹעבְּטְמַ המָּכַּ עַבֵוֹט םדָאָשֶׁ ,אוּה hוּרבָּ שׁוֹדקָּהַ לשֶׁ וֹתלָּדֻגְּ דיגִּהַלְוּ .םיִמָשָּׁבַּ
 דחָאֶ ןיאֵוְ ןוֹשׁארִהָ םדָאָ לשֶׁ וֹמתָוֹחבְּ םדָאָ לכָּ עבַטָ אוּה hוּרבָּ שׁוֹדקָּהַ םיכִלָמְּהַ יכֵלְמַ hלֶמֶוּ ,הזֶלָ הזֶ

 .םלָוֹעהָ ארָבְנִ ילִיבִשְׁבִּ ,רמַוֹל ביָּחַ דחָאֶוְ דחָאֶ לכָּ hכָיפִלְ .וֹרבֵחֲלַ המֶוֹדּ ןהֶמֵ

Only one man, Adam, was originally created in order to teach us that if one destroys a single life, 
it is as if he destroyed an entire world, while if one saves a single life, it is as if he saved an entire 
world. Also, only one person was initially created for the sake of peace, so that no one should be 
able to claim lineage superior to anther person, also so that heretics could not use multiple 
creations to support the idea of multiple deities. This also demonstrates God’s greatness because 
a human can stamp out many coins using the same die and they are all identical, but God 
“stamped out” every person from the “seal” of Adam but no two are alike. Therefore, every 
person should say, “The world was created for my sake.” 
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II. The Hamitic Hypothesis: Racist Prejudice and Slavery in the Jewish Tradition 

13. Genesis 9:20–26 

 ׃םרֶכָּֽ עטַּ֖יִּוַ המָ֑דָאֲהָֽ שׁיאִ֣ חַנֹ֖ לחֶ֥יָּוַ כ
 ׃הֽ^הֳאָ hוֹת֥בְּ לגַּ֖תְיִּוַ רכָּ֑שְׁיִּוַ ןיִ יַּ֖הַ־ןמִ תְּשְׁ֥יֵּוַ אכ
 ׃ץוּחֽבַּ ויחָ֖אֶ־ינֵֽשְׁלִ דגֵּ֥יַּוַ ויבִ֑אָ תוַ֣רְעֶ תאֵ֖ ןעַנַ֔כְ יבִ֣אֲ םחָ֚ ארְיַּ֗וַ בכ
 םהֶ֑יבִאֲ תוַ֣רְעֶ תאֵ֖ וּסּ֕כַיְוַ תינִּ֔רַחֹ֣אֲ וּ֙כלְיֵּֽוַ םהֶ֔ינֵשְׁ םכֶ֣שְׁ־לעַ וּ֙מישִׂ֨יָּוַ הלָ֗מְשִּׂהַ־תאֶ תפֶיֶ֜וָ םשֵׁ֨ ח֩קַּיִּוַ גכ
ֹל םהֶ֖יבִאֲ תוַ֥רְעֶוְ תינִּ֔רַחֹ֣אֲ ם֙הֶינֵפְוּ  ׃וּאֽרָ א֥
 ׃ןטָֽקָּהַ וֹנ֥בְּ וֹל֖־השָׂעָ֥־רשֶׁאֲ תאֵ֛ עדַיֵּ֕וַ וֹנ֑ייֵּמִ חַנֹ֖ ץקֶייִּ֥וַ דכ
ֹיּוַ הכ  ׃ויחָֽאֶלְ ה֥יֶהְיִֽ םידִ֖בָעֲ דבֶעֶ֥ ןעַ֑נָכְּ רוּר֣אָ רמֶא֖
ֹיּוַ וכ  ׃וֹמלָֽ דבֶעֶ֥ ןעַנַ֖כְ יהִ֥יוִ םשֵׁ֑ יהֵ֣^-אֱ 'ה hוּר֥בָּ רמֶא֕

20 Noah, the tiller of the soil, was the first to plant a vineyard. 21 He drank of the wine and 
became drunk, and he uncovered himself within his tent. 22 Ham, the father of Canaan, saw his 
father’s nakedness and told his two brothers outside. 23 But Shem and Japheth took a cloth, 
placed it against both their backs and, walking backward, they covered their father’s nakedness; 
their faces were turned the other way, so that they did not see their father’s nakedness. 24 When 
Noah woke up from his wine and learned what his youngest son had done to him, 25 he said, 
“Cursed be Canaan; The lowest of slaves Shall he be to his brothers.” 26 And he said, “Blessed be 
the LORD, The God of Shem; Let Canaan be a slave to them. 

 

14. Midrash Tanhuma, Noah 13 

 לעַוְ .תוֹמּקֻעֲ ויתָוֹתפְשִׂ וּשׂעֲנַ ,ויפִבְּ דיגִּהִשֶׁ לעַוְ .תוֹמּדֻאֲ וינָיעֵ וּשׂעֲנַ ,ויבִאָ תוַרְעֶ וינָיעֵבְּ האָרָשֶׁ לעַ םחָוְ
 לכָּשֶׁ יפִלְ .וֹתלָרְעָ וֹל הכָשְׁמְנִוְ םרֹעָ hלַהָ ,הוָרְעֶהָ הסָּכִ אֹלּשֶׁ לעַוְ .וֹנקָזְוּ וֹשׁאֹר רעַשְׂ hרֵחָתְנִ ,וינָפָּ רזַחָשֶׁ
 .הדָּמִ דגֶנֶכְּ הדָּמִ אוּה hוּרבָּ שׁוֹדקָּהַ לשֶׁ ויתָוֹדּמִ

Because Ham had glanced at his naked father, his eyes became red. Because he related (what he 
had seen) to others with his mouth, his lips became twisted. Because he turned his face away 
(ignored his father’s condition), the hair of his head and beard was singed. And because he 
neglected to cover his naked father, he went about naked, with his prepuce extended. This 
happened to him because the Holy One, blessed be He, exacts retribution measure for measure. 
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15. Genesis Rabbah 36:7 

 יבִּרַוְ הדָוּהיְ יבִּרַ ,אהָמָתְאֶ ,ללֵּקַתְנִ ןעַנַכְוּ אטָחָ םחָ ,ויחָאֶלְ היֶהְיִ םידִבָעֲ דבֶעֶ ןעַנָכְּ רוּראָ רמֶאֹיּוַ
 הלָלָקְ ןיאֵוְ ,וינָבָּ תאֶוְ חַנֹ תאֶ םיהִ^אֱ hרֶבָיְוַ :)א ,ט תישארב( בוּתכָּשֶׁ יפִלְ רמַאָ הדָוּהיְ יבִּרַ ,היָמְחֶנְ

 ןילִוֹתּ hכָיפִלְ ,םחָלְ דיגִּהִוְ האָרָ ןעַנַכְּ רמֵוֹא היָמְחֶנְ יבִּרַ .ןעַנָכְּ רוּראָ רמֶאֹיּוַ hכָיפִלְ ,הכָרָבְּ םוֹקמְבִּ הוָהֲ
 ,וּנּשֶׁמְּשַׁיְשֶׁ ןטָקָ ןבֵּ וֹל היָהָ אֹלשֶׁ הבָתֵּבַּ חַנֹ רעֵטַצְנִ רעַצַ הבֵּרְהַ היָכְרֶבֶּ יבִּרַ רמַאָ .ללָּקֻמְבַּ הלָלָקְּהַ תאֶ
 תָּעְנַמָ התָּאַ רמַאָ ,השֶׂעֲמַ וֹתוֹא םחָ וֹל השָׂעָשֶׁ ןוָיכֵּ ,ינִשֵׁמְּשַׁיְשֶׁ ןטָקָ ןבֵּ ילִ דימִעֲמַ ינִאֲ אצֵאֵשֶׁכְלִ רמַאָ
 אנָוּה ברַ .ילִ םידִבָעֲ ןהֵשֶׁ ויחָאֶלְ דבֶעֶ שׁיאִהָ וֹתוֹא היֶהְיִ hכָיפִלְ ,ינִשֵׁמְּשַׁיְשֶׁ ןטָקָ ןבֵּ ילִ דימִעֲהַלְּמִ יתִוֹא
 רוּעכָּ שׁיאִהָ וֹתוֹא היֶהְיִ hכָיפִלְ ,הלָפֵאֲבַּ אוּהשֶׁ רבָדָּ תוֹשׂעֲלַּמִ יתִוֹא תָּעְנַמָ התָּאַ רמַאָ ףסֵוֹי יבִּרַ םשֵׁבְּ
 ררֵאָמְ ינִאֲ hכָיפִלְ ,יעִיבִרְ ןבֵּ דימִעֲהַלְּמִ יתִוֹא תָּעְנַמָ התָּאַ וֹל רמַאָ ףסֵוֹי יבִּרַ םשֵׁבְּ אנָוּה יבִּרַ .םחָפֻמְוּ
 םסָרְפֻמְ בלֶכֶוְ ,םחָפֻמְ םחָ אצָיָ hכָיפִלְ ,הבָתֵּבַּ וּשׁמְּשִׁ בלֶכֶוְ םחָ אבָּאַ רבַּ איָּחִ יבִּרַ רמַאָ .dלְּשֶׁ יעִיבִרְ ןבֵּ
 .וֹשׁימִשְׁתַבְּ

And He said: Cursed be Canaan (Genesis 9:25): Ham sinned and Canaan is cursed! Rabbi Yehudah 
and Rabbi Nehemiah disagreed. Rabbi Yehudah said: Since it is written, 'And God blessed Noah 
and his sons' (Gen. 9:1), while there cannot be a curse where a blessing has been given, 
consequently, he said: Cursed be Canaan. Rabbi Nehemiah explained: It was Canaan who saw it 
[in the first place] and informed them, therefore the curse is attached to him who did wrong. 
Rabbi Berekiah said: Noah grieved very much in the Ark that he had no young son to wait on him, 
and declared, ‘When I go out I will raise a young son to do this for me.’ But when Ham acted thus 
to him, he exclaimed, ‘You have prevented me from raising a young son to serve me, therefore 
that man [your son] will be a servant to his brothers!’ Rabbi Huna said in Rabbi Yosef’s name: 
[Noah declared], ‘You have prevented me from raising a fourth son, therefore I curse your fourth 
son,’ Rabbi Huna also said in Rabbi Yosef’s name: You have prevented me from doing something 
that is done in the dark, therefore your seed will be ugly and dark-skinned. Rabbi Hiya said: Ham 
and the dog copulated in the ark, therefore Ham came forth black-skinned while the dog publicly 
exposes its copulation. Rabbi Levi said: This may be compared to one who minted his own coinage 
in the very palace of the king, whereupon the king ordered: I decree that his effigy be defaced 
and his coinage cancelled. Similarly, Ham and the dog copulated in the Ark and were punished. 
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16. Saul Morteira, Givat Shaul, Interpretation #17 

 'ילודג ושענו וברתנ תוכיאב כ"ג אלא םתוויכו םהיתבב ובחרתנ דבלב אל יכ ובריו רמאנ כ"חא
 תובכרויו םיסוס םירקי םידגב םהל תוברהב םינוציחה 'הינינעו םהישובלכ 'והו ברו עישות ומכ
 האנקה 'ברמש דבלמ הז יכ םילוגלו םהל אל ץראב םירגל תצואי אלש המ 'הינפל םיצר 'ישנאו

 תולגה ךיראמ 'וה הנה

Then the verse says, wa-yirbu. It was not only that they expanded in their houses quantitatively, 
but also qualitatively they became great and magnificent… This refers to their manner of dress 
and to other externals. They began to have expensive clothes and horses and chariots with men 
running before them, all of which is inappropriate for aliens and exiles in a land not theirs. In 
addition to increasing envy, it prolongs the exile. 

 

17. Abraham Isaac Kook, Letters (Iggerot HaRaaya) Vol. 1, No. 89, 1905; Alex Israel, 
translation and commentary 
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“You should know,” says Rav Kook, “that slavery, as with all the moral, upstanding ways of God 
‘in which the righteous walk and the evil stumble,’ never in itself caused any fault or error. Slavery 
is a natural law amongst the human race. Indeed there is no difference between legal slavery and 
‘natural’ slavery. In fact legal slavery is within the jurisdiction of Torah, and is legislated in order 
to control certain flaws, and this, because God anticipated the reality of ‘natural’ slavery. Let me 
explain. The reality of life is that there is rich and poor, weak and strong. A person who has great 
wealth hires poor people – legally – in order to do his work. These employees are in fact ‘natural’ 
slaves, due to their socio-economic standing. For example, coal miners. These people go to work 
in the mines of their own free will, but they are in effect slaves to their employers…and maybe if 
they were actually owned by their employed, they would be better off! …The rich, with their 
stone hearts scoff at all morals and ethics. They don’t care if the mines lack air and light even if 
this shortens the life expectancy of their workers, whose numbers run into the tens of thousands, 
many of whom become critically ill. They certainly won’t engage in any extra expense to improve 
working conditions in the mines, and if a mineshaft collapses burying workers alive, they don’t 
care. Tomorrow they will find new workers to employ. If these people were owned by the master 
by legal slavery, he would have a financial interest to look after their lives and well-being, because 
they are his own assets.” 

Rav Kook continues to develop his theory, adding that…there are certain sectors of society who 
fail when they have to fend for themselves and they thrive when they are given direction: “people 
whose absolute freedom is bad for themselves and negative for society”. His belief is that under 
the moral imperatives of the Torah, the lot of these people will be made infinitely better than in 
the current situation where they have become prey for irresponsible industry and charlatan 
businessmen. 
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18. Morris Raphall of Congregation B’nai Jeshurun, “The Bible View of Slavery,” sermon 
delivered on the National Day of Fasting and Prayer, January 4, 1861 

Having thus, on the authority of the sacred Scripture, traced slavery back to the remotest period, 
I next request your attention to the question, "Is slaveholding condemned as a sin in sacred 
Scripture?" How this question can at all arise in the mind of any man that has received a religious 
education, and is acquainted with the history of the Bible, is a phenomenon I cannot explain to 
myself, and which fifty years ago no man dreamed of. But we live in times when we must not be 
surprised at anything. Last Sunday an eminent preacher is reported to have declared from the 
pulpit, "The Old Testament requirements served their purpose during the physical and social 
development of mankind, and were rendered no longer necessary now when we were to be 
guided by the superior doctrines of the New in the moral instruction of the race." I had always 
thought that in the "moral instruction of the race," the requirements of Jewish Scriptures and 
Christian Scriptures were identically the same; that to abstain from murder, theft, adultery, that 
"to do justice, to love mercy, and to walk humbly with G-d," were "requirements" equally 
imperative in the one course of instruction as in the other. But it appears I was mistaken. "We 
have altered all that now," says this eminent divine, in happy imitation of Molière's physician, 
whose new theory removed the heart from the left side of the human body to the right. But when 
I remember that the "now" refers to a period of which you all, though no very aged men, 
witnessed the rise; when, moreover, I remember that the "WE" the reverend preacher speaks of, 
is limited to a few impulsive declaimers, gifted with great zeal, but little knowledge; more 
eloquent than learned; better able to excite our passions than to satisfy our reason; and when, 
lastly, I remember the scorn with which sacred Scripture (Deut. xxxii. 18) speaks of "newfangled 
notions, lately sprung up, which your fathers esteemed not;" when I consider all this, I think you 
and I had rather continue to take our "requirements for moral instruction" from Moses and the 
Prophets than from the eloquent preacher of Brooklyn [Henry Ward Beecher]. But as that 
reverend gentleman takes a lead among those who most loudly and most vehemently denounce 
slaveholding as a sin, I wished to convince myself whether he had any Scripture warranty for so 
doing; and whether such denunciation was one of those "requirements for moral instruction" 
advanced by the New Testament. I have accordingly examined the various books of Christian 
Scripture, and find that they afford the reverend gentleman and his compeers no authority 
whatever for his and their declamations. The New Testament nowhere, directly or indirectly, 
condemns slaveholding, which, indeed, is proved by the universal practice of all Christian nations 
during many centuries. Receiving slavery as one of the conditions of society, the New Testament 
nowhere interferes with or contradicts the slave code of Moses; it even preserves a letter written 
by one of the most eminent Christian teachers to a slaveowner on sending back to him his 
runaway slave. And when we next refer to the history and "requirements" of our own sacred 
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Scriptures, we find that on the most solemn occasion therein recorded, when G-d gave the Ten 
Commandments on Mount Sinai— 

There where His finger scorched, the tablet shone; 

There where His shadow on his people shone His glory, shrouded in its garb of fire, Himself no 
eye might see and not expire. 

Even on that most solemn and most holy occasion, slaveholding is not only recognized and 
sanctioned as an integral part of the social structure, when it is commanded that the Sabbath of 
the L-rd is to bring rest to Avdecha ve'Amasecha, "Your male slave and thy female slave" (Exod. 
xx. 10; Deut. v. 14). But the property in slaves is placed under the same protection as any other 
species of lawful property, when it is said, "You shall not covet thy neighbor's house, or his field, 
or his male slave, or his female slave, or his ox, or his ass, or anything that belongs to your 
neighbor" (Ibid. xx. 17; v.21). That the male slave and the female slave here spoken of do not 
designate the Hebrew bondman, but the heathen slave, I shall presently show you. That the Ten 
Commandments are the word of G-d, and as such, of the very highest authority, is acknowledged 
by Christians as well as by Jews. I would therefore ask the reverend gentleman of Brooklyn and 
his compeers—How dare you, in the face of the sanction and protection afforded to slave 
property in the Ten Commandments—how dare you denounce slaveholding as a sin? When 
you remember that Abraham, Isaac, Jacob, Job—the men with whom the Almighty conversed, 
with whose names he emphatically connects his own most holy name, and to whom He 
vouchsafed to give the character of "perfect, upright, fearing G-d and eschewing evil" (Job i. 8)—
that all these men were slaveholders, does it not strike you that you are guilty of something very 
little short of blasphemy? And if you answer me, "Oh, in their time slaveholding was lawful, but 
now it has become a sin," I in my turn ask you, "When and by what authority you draw the line?" 
Tell us the precise time when slaveholding ceased to be permitted, and became sinful?" When 
we remember the mischief which this inventing a new sin, not known in the Bible, is causing; how 
it has exasperated the feelings of the South, and alarmed the conscience of the North, to a degree 
that men who should be brothers are on the point of embruing their hands in each other's blood, 
are we not entitled to ask the reverend preacher of Brooklyn, "What right have you to insult and 
exasperate thousands of G-d-fearing, law-abiding citizens, whose moral worth and patriotism, 
whose purity of conscience and of life, are fully equal to your own? What right have you to place 
yonder grey-headed philanthropist on a level with a murderer, or yonder mother of a family on 
a line with an adulteress, or yonder honorable and honest man in one rank with a thief, and all 
this solely because they exercise a right which your own fathers and progenitors, during many 
generations, held and exercised without reproach or compunction. You profess to frame your 
"moral instruction of the race" according to the "requirements" of the New Testament—but tell 
us where and by whom it was said, "Whosoever shall say to his neighbor, rakah (worthless 
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sinner), shall be in danger of the council; but whosoever shall say, thou fool, shall be in danger of 
the judgment." My friends, I find, and I am sorry to find, that I am delivering a pro-slavery 
discourse. I am no friend to slavery in the abstract, and still less friendly to the practical working 
of slavery. But I stand here as a teacher in Israel; not to place before you my own feelings and 
opinions, but to propound to you the word of G-d, the Bible view of slavery. With a due sense 
of my responsibility, I must state to you the truth and nothing but the truth, however unpalatable 
or unpopular that truth may be.... 

There were...slaves among the Hebrews, whose general condition was analogous to that of their 
Southern fellow sufferers. That was the heathen slave, who was to be … “a possession...an 
inheritance to the owner's children...” (Lev. xxv. 44-46) Over these heathen slaves the owner's 
property was absolute; he could put them to hard labor, to the utmost extent of their physical 
strength; he could inflict on them any degree of chastisement short of injury to life and limb. If 
his heathen slave ran away or strayed from home, every Israelite was bound to bring or send him 
back, as...with any other portion of his neighbor's property (Deut. xxii. 3)…While thus the owner 
possessed full right over and security for his property, the exercise of that power was confined 
within certain limits which he could not outstep. His female slave was not to be the tool or 
castaway toy of his sensuality, nor could he sell her, but was bound to "let her go free," "because 
he had humbled her" (Deut. xxi. 14). His male slave was protected against excessive punishment; 
for if the master in any way mutilated his slave, even to knock a single tooth out of his head, the 
slave became free (Exod. xxi. 26, 27). And while thus two of the worst passions of human nature, 
lust and cruelty, were kept under due restraint, the third bad passion, cupidity, was not permitted 
free scope; for the law of G-d secured to the slave his Sabbaths and days of rest; while public 
opinion, which in a country so densely peopled as Palestine must have been all-powerful, would 
not allow any slave-owner to impose heavier tasks on his slaves, or to feed them worse than his 
neighbors did. This, indeed, is the great distinction which the Bible view of slavery derives from 
its divine source. The slave is a person in whom the dignity of human nature is to be respected; 
he has rights. Whereas, the heathen view of slavery which prevailed at Rome, and which, I am 
sorry to say, is adopted in the South, reduces the slave to a thing, and a thing can have no rights... 
If our Northern fellow-citizens…would not insist on being "righteous overmuch," or denouncing 
"sin" which the Bible knows not…And if our Southern fellow-citizens would adopt the Bible view 
of slavery…then “G-d would see their works and that they turned from the evil of their 
ways,”…Therefore let us pray. 

 
 

 

 



17 
 

19. David Einhorn, Response to “The Bible View of Slavery”  

Translated from German by Mrs. Kaufmann Kohler in “Sinai,” Vol. VI, p. 2-22, 1861 

We have before this had occasion to admire Dr. Raphall's originality, but never would we have 
credited him with such originality as is displayed in the carefully prepared address delivered on 
the 4th of January (1861) and published in the New York, "Herald," in which he positively claims 
that slavery is sanctioned in the Bible. The sermons we read that were delivered by Christian 
clergymen, even in the Southern states on this Day of Penitence and Prayer, disapproved of and 
apologized for slavery…The question simply is: Is Slavery a moral evil or not? And it took Dr. 
Raphall, a Jewish preacher, to concoct the deplorable farce in the name of divine authority, to 
proclaim the justification, the moral blamelessness of servitude, and to lay down the law to 
Christian preachers of opposite convictions. The Jew, a descendant of the race that offers daily 
praises to God for deliverance out of the house of bondage in Egypt, and even today suffers under 
the yoke of slavery in most places of the old world, crying out to God, undertook to designate 
slavery as a perfectly sinless institution, sanctioned by God.  And the impudent persons who will 
not believe this, are met with fanatical zeal, with a sort of moral indignation (!!!)… 

…The question exclusively to be decided, is whether Scripture merely tolerates this institution 
as an evil not to be disregarded, and therefore infuses in its legislation a mild spirit gradually 
to lead to its dissolution, or whether it favors, approves of and justifies and sanctions it in its 
moral aspect? Hah!—we hear Mr. Raphall exclaim—there you have the rationalists! Not our own 
ideas but the word of God must rule, and I am too pious to attempt to interpret these words. 
Whatever the Bible concedes, is morally good, and I dare not consider it a sin with my 
sophistry!—Very well! Then we beg Mr. Raphall to instruct us about the following: According to 
Deuter. 21, 15-17, it is directed: A man possessing two wives…Can we conceive of a more decided 
recognition of polygamy or at least of bigamy?...Is the justification of an institution, the 
immorality of which Dr. Raphall will scarcely deny, and whose propagation Rabbenu Gershom 
sought to check through a ban, not here affirmed in the most positive manner? 

…I am no politician and do not meddle in politics. But to proclaim slavery in the name of Judaism 
to be a God-sanctioned institution—the Jewish-religious press must raise objections to this, if 
it does not want itself and Judaism branded forever. Had a Christian clergyman in Europe 
delivered the Raphall address—the Jewish-orthodox as well as Jewish-reform press would have 
been set going to call the wrath of heaven and earth upon such falsehoods, to denounce such 
disgrace, and םשה לוליח . And are we in America to ignore this mischief done by 
a Jewish preacher? Only such Jews, who prize the dollar more highly than their God and their 
religion, can demand or even approve of this! 
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20. Sifre Numbers 99 

 אוה ןכו .היונב הדומ היה – התוא האור אוהש ימ לכש בותכה דיגמ .תישוכה השאה תודוא לע
 )ו״ט:ב״י תישארב( רמאנש ,היפויב םיכוס לכהש אלא ,הכסי יבאו הכלמ יבא )אי תישארב( רמוא
 הרופצ :רמוא ילילגה יסוי יבר לש ונב רזעילא 'ר .הערפ לא התוא וללהיו הערפ ירש התוא ואריו
 ןידמ ןהכלו ב תומש רמאנש ,התיה תיניידמ אלא ?התיה יכו .תישוכה :השאה האנ המ וארו ופצ
 .םישנה לכמ רתוי היונב הנושמ הרופצ ךכ ,ורועב הנושמ ישוכ המ – ?תישוכ ל"ת המו ,תונב עבש
 ?היה ישוכ יכו .ינימי ןב שוכ ירבד לע 'הל רש רשא דודל ןויגש )ז םילהת( רמוא התא וב אצויכ
 הובג הלעמו ומכשמ ט א לאומש רמאנש ,ויארמב הנושמ לואש ףא ,ורועב הנושמ ישוכ המ אלא
 ?ויה םישוכ יכו .לארשי ינב יל םתא םישוכ ינבכ אלה )ט סומע( רמוא התא וב אצויכ .םעה לכמ
 התא וב אצויכ .םלועה תומוא לכמ רתוי תווצמב םינושמ לארשי ףא – ורועב הנושמ ישוכ אלא
 הנושמ ישוכ המ אלא ?היה ישוכ יכו .סירס שיא ישוכה ךלמ דבע עמשיו )׳ז:ח״ל והימרי( רמוא
 .חקל תישוכ השא יכ :ךלמ לש ןירטלפ ינב לכמ רתוי וישעמב הנושמ הירנ ןב ךורב היה ךכ ,ורועב
 היפויב החונ ךל שי ?חקל תישוכ ל"ת המ אלא ,תישוכה תודוא לע רמוא אוהש יפל ?רמאנ המל
 תרסו הפי השא ריזח ףאב בהז םזנ )אי ילשמ( רמאנש ומכ ,היפויב אלו הישעמב ,הישעמב אלו

 :חקל תישוכ השא רמאנ ךכל .הישעמב החונו – היונב החונ ,האנ – תאז .םעט

"… Because of the Cushite woman": Scripture hereby apprises us that whoever beheld her 
attested to her beauty. And thus is it written (Bereshit 11:29) "… the father of Milkah and the 
father of Yiskah": Yiskah is Sarah: Why was she called "Yiskah"? For all gazed upon ("sochim") her 
beauty, as it is written (Ibid. 12:15) "And Pharaoh's officers saw her and praised her to Pharaoh." 
R. Eliezer the son of R. Yossi Haglili said: "Tzipporah" (Moses' wife) — Why was she called 
"Tzipporah"? "Tzfu ur'uh" ("Look and see") how beautiful this woman is! "the Cushite (Ethiopian) 
woman": Now was she an Ethiopian? Wasn't she a Midianite, viz. (Shemot 2:16) "And the priest 
of Midian had seven daughters, etc." What is the intent of "Cushite"? Just as a Cushite is 
exceptional in his skin, so Tzipporah was exceptional in her beauty — more so than all the women. 
Similarly, (Psalms 7:1) "A Shiggayon of David, which he sang to the L-rd concerning Cush (Saul), a 
Benjaminite." Now was he a Cushite? (The intent is:) Just as a Cushite is exceptional in his skin, 
so Saul was exceptional in his appearance, as it is written of him (I Samuel 9:2) "… from his 
shoulder and upwards, taller than all of the people." Similarly, (Amos 9:7) "Are you not like 
Cushites to Me, O children of Israel?" Now were they Cushites? (The intent is:) Just as a Chushite 
is exceptional in his skin, so, is an Israelite exceptional in mitzvoth. Similarly, (Jeremiah 32:7) "And 
Eved-melech the Cushite heard": Now was he a Cushite? Was he not Baruch? But, just as a 
Cushite is exceptional in his skin, so, was Baruch ben Neriah exceptional in his deeds, more so 
than any of the others in the king's palace. (Bamidbar, Ibid.) "for he had taken a Cushite woman": 
Why is this written? Is it not written (immediately before) "about the Cushite woman that he had 
taken"? — There are those who are beautiful in appearance, but not in deed; in deed, but not in 
appearance, viz. (Proverbs 11:22) "Like a golden ring in the snout of a pig is a beautiful woman 
lacking in sense. Tzipporah was beautiful in both — wherefore it is written "about the Cushite 
woman that he had taken, for he had taken a Cushite woman." 
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21. Rothschild Mahzor, Florence, 1492 

 

22. Venice Haggadah, 1609 
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III. Yes to Slaves, No to Slavery: The Torah’s System for the Gradual Eradication of Slavery 

The Democratic Impulse: A Legacy of Exile (Nietzsche’s Slave Morality) 

A. Justice for the Vulnerable 

23. Exodus 22:20–23 

ֹלוְ הנֶ֖וֹת־אֹל רגֵ֥וְ כ  םתֶ֖ייִהֱ םירִ֥גֵ־יכִּֽ וּנּצֶ֑חָלְתִ א֣
 ׃םיִרָֽצְמִ ץרֶאֶ֥בְּ

ֹל םוֹת֖יָוְ ה֥נָמָלְאַ־לכָּ אכ  ׃ןוּנּֽעַתְ א֥

 ילַ֔אֵ ק֙עַצְיִ קעֹ֤צָ־םאִ יכִּ֣ וֹת֑אֹ הנֶּ֖עַתְ ה֥נֵּעַ־םאִ בכ
 ׃וֹתֽקָעֲצַ עמַ֖שְׁאֶ עַמֹ֥שָׁ

 וּי֤הָוְ ברֶחָ֑בֶּ םכֶ֖תְאֶ יתִּ֥גְרַהָוְ יפִּ֔אַ הרָ֣חָוְ גכ
  )פ( ׃םימִֽתֹיְ םכֶ֖ינֵבְוּ תוֹנ֔מָלְאַ ם֙כֶישֵׁנְ

20 You shall not wrong a stranger or oppress 
him, for you were strangers in the land of Egypt. 

21 You shall not ill-treat any widow or orphan. 

22 If you do mistreat them, I will heed their 
outcry as soon as they cry out to Me, 

23 and My anger shall blaze forth and I will put 
you to the sword, and your own wives shall 
become widows and your children orphans. 

24. Deuteronomy 5:6–7 

 ץרֶאֶ֥מֵ dיתִ֛אצֵוֹה רשֶׁ֧אֲ dיהֶ֔^אֱ הוָ֣היְ י֙כִנֹאָֽ ו
 ׃םיֽ דִ֑בָעֲ תי֥ בֵּ֣מִ םיִרַ֖צְמִ

ֹל ז  ׃יַנָֽ֗פָּ־לעַ םירִ֖֜חֵאֲ םיהִ֥֨^אֱ d֛֩לְ־ה֥יֶהְיִ א֣

6 I the LORD am your God who brought you out 
of the land of Egypt, the house of bondage: 

7 You shall have no other gods beside Me. 

25. Deuteronomy 10:17–19 

 םיהִ֔^אֱהָֽ יהֵ֣^אֱ אוּה֚ םכֶ֔יהֵֽ^אֱ הוָ֣היְ יכִּ֚ זי
 ר֙שֶׁאֲ ארָ֔וֹנּהַוְ ר֙בֹּגִּהַ לדֹ֤גָּהַ לאֵ֨הָ םינִ֑דֹאֲהָ ינֵ֖דֹאֲוַ
ֹלוְ םינִ֔פָ אשָּׂ֣יִ־אֹל  ׃דחַשֹֽׁ חקַּ֖יִ א֥

 תתֶלָ֥ רגֵּ֔ בהֵ֣אֹוְ ה֑נָמָלְאַוְ םוֹת֖יָ טפַּ֥שְׁמִ השֶׂ֛עֹ חי
 ׃הלָֽמְשִׂוְ םחֶלֶ֥ וֹל֖

 

17 For the LORD your God is God supreme and 
Lord supreme, the great, the mighty, and the 
awesome God, who shows no favor and takes no 
bribe, 

18 but upholds the cause of the fatherless and 
the widow, and befriends the stranger, 
providing him with food and clothing.— 
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 ץרֶאֶ֥בְּ םתֶ֖ייִהֱ םירִ֥גֵ־יכִּֽ רגֵּ֑הַ־תאֶ םתֶּ֖בְהַאֲוַ טי
 ׃םיִרָֽצְמִ
 

19 You too must befriend the stranger, for you 
were strangers in the land of Egypt. 
 

B. The Eradication of Slavery 

26. Exodus 21:26–27 

 ןיעֵ֥־תאֶ־וֹאֽ וֹדּ֛בְעַ ןיעֵ֥־תאֶ שׁיאִ֜ הכֶּ֨יַ־יכִֽוְ וכ
 )ס( ׃וֹנֽיעֵ תחַתַּ֥ וּנּחֶ֖לְּשַׁיְ ישִׁ֥פְחָלַֽ הּתָ֑חֲשִֽׁוְ וֹת֖מָאֲ

 ישִׁ֥פְחָלַֽ ליפִּ֑יַ וֹת֖מָאֲ ןשֵׁ֥־וֹאֽ וֹדּ֛בְעַ ןשֵׁ֥־םאִוְ זכ
 )פ( ׃וֹנּֽשִׁ תחַתַּ֥ וּנּחֶ֖לְּשַׁיְ

26 When a man strikes the eye of his slave, male 
or female, and destroys it, he shall let him go 
free on account of his eye. 

27 If he knocks out the tooth of his slave, male 
or female, he shall let him go free on account of 
his tooth.  

27. Deuteronomy 23:16–17 

 dילֶ֖אֵ לצֵ֥נָּיִ־רשֶׁאֲ וי֑נָדֹאֲ־לאֶ דבֶעֶ֖ ריגִּ֥סְתַ־אֹל זט
 ׃וינָֽדֹאֲ םעִ֥מֵ

 דחַ֥אַבְּ רחַ֛בְיִ־רשֶׁאֲ םוֹק֧מָּבַּ d֗בְּרְקִבְּ בשֵׁ֣יֵ d֞מְּעִ זי
ֹל וֹל֑ בוֹטּ֣בַּ dירֶ֖עָשְׁ  )ס( ׃וּנּנֶֽוֹתּ א֖

16 You shall not turn over to his master a slave 
who seeks refuge with you from his master. 

17 He shall live with you in any place he may 
choose among the settlements in your midst, 
wherever he pleases; you must not ill-treat him.  

28. Leviticus 25:39–43 

 דבֹ֥עֲתַ־אֹל hלָ֑־רכַּמְנִוְ hמָּ֖עִ dיחִ֛אָ hוּמ֥יָ־יכִֽוְ טל
 ׃דבֶעָֽ תדַבֹ֥עֲ וֹבּ֖

 לבֵ֖יֹּהַ ת֥נַשְׁ־דעַ hמָּ֑עִ ה֣יֶהְיִ בשָׁ֖וֹתכְּ ריכִ֥שָׂכְּ מ
 ׃hמָּֽעִ דבֹ֥עֲיַ

־לאֶ ב֙שָׁוְ וֹמּ֑עִ וי֣נָבָוּ אוּה֖ hמָּ֔עִמֵֽ א֙צָיָוְ אמ
 ׃בוּשֽׁיָ ויתָ֖בֹאֲ תזַּ֥חֻאֲ־לאֶוְ וֹתּ֔חְפַּשְׁמִ

 

39 If your kinsman under you continues in straits 
and must give himself over to you, do not 
subject him to the treatment of a slave. 

40 He shall remain with you as a hired or bound 
laborer; he shall serve with you only until the 
jubilee year. 

41 Then he and his children with him shall be 
free of your authority; he shall go back to his 
family and return to his ancestral holding.— 
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 ץרֶאֶ֣מֵ םתָ֖אֹ יתִאצֵ֥וֹה־רשֶׁאֲ םהֵ֔ ידַ֣בָעֲ־יכִּֽ במ
ֹל םיִרָ֑צְמִ  ׃דבֶעָֽ תרֶכֶּ֥מְמִ וּר֖כְמָּיִ א֥

 ׃dיהֶֽ^אֱמֵ תָארֵ֖יָוְ hרֶפָ֑בְּ וֹב֖ הדֶּ֥רְתִ־אֹל גמ

42 For they are My servants, whom I freed from 
the land of Egypt; they may not give themselves 
over into servitude.— 

43 You shall not rule over him ruthlessly; you 
shall fear your God.  

 

29. Maimonides, Mishneh Torah, Slavery 8:10–11 

 ריגִּסְתַ אֹל" )זט גכ םירבד( רמַאֱנֶ וילָעָוְ תוּדבְעַלְ וֹל ןירִיזִחֲמַ ןיאֵ ץרֶאָלָ ץרֶאָלָ הצָוּחמִ חרַבָּשֶׁ דבֶעֶ י
 ןתֵּיִוְ וֹדיָ גישִּׂתַּשֶׁ דעַ וימָדָבְּ בוֹח רטַשְׁ וֹל בתֹּכְיִוְ רוּרחְשִׁ טגֵּ וֹל בתֹּכְיִּשֶׁ וֹבּרַלְ רמֵוֹאוְ ."וינָדֹאֲ לאֶ דבֶעֶ
 :וֹל hלֵיֵוְ וילָעָמֵ וֹדוּבּעְשִׁ ןידִּ תיבֵּ ןיעִיקִפְמַ וֹררְחְשַׁלְ ןוֹדאָהָ הצָרָ אֹל םאִוְ .וֹל

10 When a slave flees from the diaspora to Eretz Yisrael, he should not be returned to slavery. 
Concerning such a person, the Torah (Deuteronomy 23:16) states: "Do not return a slave to his 
master." His master is told to compose a bill of release for him, and he writes a promissory note 
for his master for his worth, which the master holds until the freed slave earns that money and 
gives it to him. If the master does not desire to free him, the court invalidates his ownership of 
him, and the slave is free to go on his way. 

 ינֵפְּמִ וֹתוֹא הנֶּאַמְּשֶׁ ימִלְ תרֶחֶאַ הרָהָזְאַ בוּתכָּהַ וֹל ףיסִוֹהוְ קדֶצֶ רגֵּ אוּה ירֵהֲ ץרֶאָלָ חרַבָּשֶׁ הזֶ דבֶעֶ אי
 םירבד( "dבְּרְקִבְּ בשֵׁיֵ dמְּעִ" )זי גכ םירבד( רמַאֱנֶּשֶׁ בוּתכָּהַ וילָעָ הוָּצִוְ רגֵּהַ ןמִ רתֵוֹי חַוּר לפַשְׁ אוּהשֶׁ
 דמֵלָ תָאצֵמְנִ .םירִבָדְּ תיַנָוֹה ףאַ וֹז ."וּנּנֶוֹתּ אֹל וֹל בוֹטּבַּ" )זי גכ םירבד( "dירֶעָשְׁ דחַאַבְּ" )זי גכ
 "וֹתימִעֲ תאֶ שׁיאִ וּנוֹת אֹלוְ" )זי הכ ארקיו( םוּשּׁמִ ןיוִאלָ השָׁ^שְׁבִּ רבֵוֹע הזֶּהַ רגֵּהַ תאֶ הנֶּאַמְהַשֶׁ
 "וּנּצֶחָלְתִ אֹלוְ" )כ בכ תומש( םוּשּׁמִ רבֵוֹע ןכֵוְ .וּנּנֶוֹתּ אֹל םוּשּׁמִוּ "הנֶוֹת אֹל רגֵוְ" )כ בכ תומש( םוּשּׁמִוּ
 :היָנָוֹה ןיַנְעִבְּ וּנרְאַבֵּשֶׁ וֹמכְּ

11 This slave who fled to Eretz Yisrael is a righteous gentile. Scripture adds a specific warning 
for anyone who would desire to deride him, for he is even more humble-spirited than a 
convert. Therefore, Scripture (Deuteronomy 23:17) issues a command with regard to him: "He 
shall dwell with you, in your midst, in one of your cities that he desires. You shall not abuse 
him." Abusing him refers even to verbal derision. Thus, a person who derides this convert 
transgresses three negative commandments: "A person should not abuse his colleague" 
(Leviticus 25:14), "Do not abuse a convert" (Exodus 22:20), and "You shall not abuse him." He 
also transgresses the commandment: "Do not oppress him" (Exodus, Ibid.), as explained with 
regard to the laws of ona'ah. 
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30. Jerusalem Talmud Rosh Hashana 3:5 

 ינב לא םוציו ןרהא לאו השמ לא 'ה רבדיו ]גי ו תומש[ קחצי בר רב לאומש ר"אד איהכ הייתאו
 לע אלא לארשי ושנענ אל אליה ר"אד איהכ איתאו .םידבע חוליש תשרפ לע םויצ המ לע לארשי
 ירבעה ויחא תא שיא וחלשת םינש עבש ץקמ ]די דל 'ימרי[ ביתכד אוה אדה םידבע חוליש תשרפ
 .'וגו

(That freeing slaves is dependent on human action) came as Rabbi Shmuel bar Rav Yitzhak said: 
“God spoke to Moses and to Aaron and commanded them for the Children of Israel…” On what 
did God command them? On the passage of freeing slaves. It came as Rabbi Hila: Israel was only 
punished on the passage of freeing slaves, as it is written: “In the seventh year each of you must 
let go any fellow Hebrew…” 

 

31. Korban HaEdah, Commentary to Jerusalem Talmud Rosh Hashanah 3:5 

 םידבע חוליש פ"ע אלא ץראה ןמ ולגש לארשי ושנענ אל אליה ר"אד אהכ ש"ראד אה .איתאו
 ולאגנ הליבשבו םירצמב םהל הנושאר הוצמ התיה איהש יפל םידבע חוליש לע אקוד המלו

 :םירצממ

 תא תירב יתרכ יכנא לארשי יקלא 'ה רמא הכ ביתכ הינימ ליעל .'וגו םינש עבש ץקמ ד"הה
 שיא וחלשת םינש עבש ץקמ רומאל םידבע תיבמ םירצמ ץראמ םתוא יאיצוה םויב םכיתובא
 ינב לא םוציו ש"ר רמאדכ אלא םילאגנ ויהי כ"יעש תירב תרכ ןכיה אישקו 'וגו ירבעה ויחא תא
 :לארשי

It came. What Rabbi Shmuel said was like what Rabbi Hila taught, that Israel was not punished 
because they left the land but because of freeing slaves, and why particularly freeing slaves? 
Since it was the first commandment for them in Egypt and because of it they were redeemed 
from Egypt. 

As it is written: “In the seventh year…” Above it is written: “Thus said the LORD, the God of 
Israel: I made a covenant with your fathers when I brought them out of the land of Egypt, the 
house of bondage, saying: In the seventh year each of you must let go any fellow Hebrew…” A 
difficulty: where do we find that a covenant was made by which they would be redeemed? It is 
as Rabbi Shmuel said (regarding) “and commanded them for the Children of Israel.” 
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32. Maimonides, Mishneh Torah, Slaves 9:8 

 ןמָחְרַ םדָאָ היֶהְיִּשֶׁ המָכְחָ יכֵרְדַוְ תוּדיסִחֲ תדַּמִ hכָּ ןידִּהַשֶׁ יפִּ לעַ ףאַוְ .hרֶפָבְּ ינִעֲנַכְּ דבֶעֶבְּ דבֹעֲלַ רתָּמֻ
 םימִכָחֲ .התֶּשְׁמִ לכָּמִוּ לכָאֲמַ לכָּמִ וּהקֵשְׁיַוְ וּהלֵיכִאֲיַוְ וֹל רצֵיָ אֹלוְ וֹדּבְעַ לעַ וֹלּעֵ דיבִּכְיַ אֹלוְ קדֶצֶ ףדֵוֹרוְ

 םידִבָעֲהָוְ תוֹמהֵבְּהַ ןוֹזמְ ןימִידִּקְמַוּ .ןילִכְוֹא וּיהָשֶׁ לישִׁבְתַוְ לישִׁבְתַּ לכָּמִ דבֶעֶלָ ןינִתְוֹנ וּיהָ םינִוֹשׁארִהָ
 דיַ לאֶ החָפְשִׁ ינֵיעֵכְּ םהֶינֵוֹדאֲ דיַ לאֶ םידִבָעֲ ינֵיעֵכְ" )ב גכק םיליהת( רמֵוֹא אוּה ירֵהֲ .ןמָצְעַ תדַוּעסְלִ
 הקָעָצְ וילָעָ הבֶּרְיַ אֹלוְ .השָׁוּבלְ אֹל בוּתכָּהַ ןרָסָמְ תוּדבְעַלְ .םירִבָדְבִּ אֹלוְ דיָּבַּ וּהזֵּבַיְ אֹל ןכֵוְ ."הּתָּרְבִגְּ
 בויא( ןהֶבָּ חַבֵּתַּשְׁהִשֶׁ םיבִוֹטּהַ בוֹיּאִ יכֵרְדַבְּ שׁרָפֹמְ ןכֵוְ .ויתָוֹנעֲטַ עמַשְׁיִוְ תחַנַבְּ וֹמּעִ רבֵּדַיְ אלָּאֶ סעַכַוְ
 וּנּנֶכֻיְוַ וּהשָׂעָ ינִשֵֹׁע ןטֶבֶּבַ אֹלהֲ" )וט אל בויא( "ידִמָּעִ םבָרִבְּ יתִמָאֲוַ ידִּבְעַ טפַּשְׁמִ סאַמְאֶ םאִ" )גי אל
 םהָרָבְאַ לשֶׁ וֹערְזַ לבָאֲ הרָזָ הדָוֹבעֲ ידֵבְוֹע ם''וּכּעַבְּ אלָּאֶ היָוּצמְ תוּזּעַהָוְ תוּיּרִזָכְאַהָ ןיאֵוְ ."דחָאֶ םחֶרֶבָּ
 םיטִפָּשְׁמִוּ םיקִּחֻבְּ םתָוֹא הוָּצִוְ הרָוֹתּהַ תבַוֹט אוּה hוּרבָּ שׁוֹדקָּהַ םהֶלָ עַיפִּשְׁהִשֶׁ לאֵרָשְׂיִ םהֵוְ וּניבִאָ
 רמֵוֹא אוּה םהֶבָּ תוֹמדָּהִלְ וּנוָּצִּשֶּׁ אוּה hוּרבָּ שׁוֹדקָּהַ לשֶׁ ויתָוֹדּמִבְּ ןכֵוְ .לכּהַ לעַ םהֵ םינִמָחְרַ םיקִידִּצַ
 ןתַנָוְ" )חי גי םירבד( רמַאֱנֶּשֶׁ וילָעָ ןימִחֲרַמְ םחֵרַמְהַ לכָוְ ."וישָׂעֲמַ לכָּ לעַ וימָחֲרַוְ" )ט המק םיליהת(
 :"dבֶּרְהִוְ dמְחַרִוְ םימִחֲרַ dלְ

It is permissible to work a heathen slave relentlessly. Even though it is lawful, the quality of 
benevolence and the paths of wisdom demand of a human being to be merciful and striving for 
justice. One should not press his heavy yoke on his slave and torment him, but should give him 
to eat and drink of everything. The sages of old were in the habit of sharing with the slave every 
dish they ate, and they fed the cattle as well as the slaves before they themselves sat down to 
eat. Is it not said: “As the eyes of slaves to the hand of their master, as the eyes of slaves to the 
hand of their master, as the eyes of a female servant to the hand of her mistress” (Psalms 123:2)? 
Nor should a master disgrace his servant by hand or by words; the biblical law surrendered them 
to servitude, but not to disgrace (Niddah 47a). He should not madly scream at his servant, but 
speak to him gently and listen to his complaints. So it is also explained in the good paths of Job, 
in which he prided himself: “If I did despise the cause of my manservant, or of my maidservant, 
when they contended with me…Did not He that made me in the womb make him? And did not 
One fashion us in the womb” (Job 31:13, 15)? Cruelty is frequently to be found only among 
heathen who worship idols. The progeny of our father Abraham, however, the people of Israel 
upon whom God bestowed the goodness of the Torah, commanding them to keep the laws of 
goodness, are merciful toward all creatures. So too, in speaking of the divine attributes, which 
he has commanded us to imitate, the psalmist says: "His mercy is over all his works" (Psalm 
145:9). Whoever is merciful will receive mercy, as it is written: "He will be merciful and 
compassionate to you and multiply you" (Deuteronomy 13:18). 
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33. Deuteronomy 5:12–15 

 ׀֣ d֖וְּצִ רשֶׁ֥אֲכַּ וֹשׁ֑֜דְּקַלְ תבָּ֖֨שַׁהַ ם֩וֹי֥־תאֶ רוֹמ֛֣שָׁ בי
֣וָ֥היְ  dיהֶֽ֗^אֱ ה 

 ׃d֒תֶּֽכְאלַמְ־לכָּֿ תָי שִׂ֣֖עָוְ ד֮בֹ֔עֲתַּֽ ם֙ימִ֣יָ תשֶׁ֣ שֵׁ֤ גי

ֹל dיהֶ֑֗^אֱ ה ֣וָ֖הילַ ׀ ת֣ בָּ֖שַׁ יעִ֔֜יבִשְּׁהַ ם֙וֹי֙וְ די  א֣
־dֽדְּבְעַוְ dתֶּ֣בִוּ־dֽנְבִוּ התָּ֣אַ הכָ֡אלָמְ־לכָ השֶׂ֣עֲתַ
 רשֶׁ֣אֲ d֙רְ גֵֽוְ dתֶּ֗מְהֶבְּ־לכָוְ d֜רְמֹֽחֲוַ d֨רְוֹשׁוְ dתֶמָאֲוַ֠
 ׃dוֹמֽ֑כָּ d֖תְמָאֲוַ d֥דְּבְעַ חַוּנ֛יָ ןעַמַ֗לְ dירֶ֔עָשְׁבִּ

ֶ֥֤ע־יכִּ֣ תָּ֗֞רְכַזָוְ וט  d֩֜אֲצִ֨יֹּוַ םיִרַ֗֔צְמִ ץרֶאֶ֣בְּ ׀ תָ֙ייִ֣֙הָ דבֶ 
֥יָ֤בְּ ם֙שָּׁ֔מִ d֙יהֶ֤֙^אֱ הוָ֤֨היְ ֑יָוּטנְ עַרֹ֣זְבִוּ ה֙קָ֖זָחֲ ד   ה֔
 םוֹי֥־תאֶ תוֹשׂ֖עֲלַ dיהֶ֔^אֱ הוָ֣היְ d֙וְּצִ ןכֵּ֗־לעַ
 )ס( ׃תבָּֽשַׁהַ

12 Observe the sabbath day and keep it holy, as 
the LORD your God has commanded you. 

13 Six days you shall labor and do all your work, 

14 but the seventh day is a sabbath of the LORD 
your God; you shall not do any work—you, your 
son or your daughter, your male or female slave, 
your ox or your ass, or any of your cattle, or the 
stranger in your settlements, so that your male 
and female slave may rest as you do. 

15 Remember that you were a slave in the land 
of Egypt and the LORD your God freed you from 
there with a mighty hand and an outstretched 
arm; therefore the LORD your God has 
commanded you to observe the sabbath day.  

34. Exodus 23:12 

 יעִ֖יבִשְּׁהַ םוֹיּ֥בַוּ dישֶׂ֔עֲמַ השֶׂ֣עֲתַּ ם֙ימִיָ תשֶׁשֵׁ֤ בי
־ןבֶּ שׁפֵ֥נָּיִוְ dרֶ֔מֹחֲוַ d֙רְוֹשֽׁ חַוּנ֗יָ ןעַמַ֣לְ תבֹּ֑שְׁתִּ
  ׃רגֵּֽהַוְ d֖תְמָאֲ

12 Six days you shall do your work, but on the 
seventh day you shall cease from labor, in order 
that your ox and your ass may rest, and that your 
bondman and the stranger may be refreshed.  

35. Exodus 6:13 

־לאֶ ם֙וֵּצַיְוַ ן֒רֹהֲאַ־לאֶֽוְ השֶׁ֣מֹ־לאֶ ה֮וָהיְ רבֵּ֣דַיְוַ גי
 איצִ֥וֹהלְ םיִרָ֑צְמִ hלֶמֶ֣ העֹ֖רְפַּ־לאֶוְ לאֵ֔רָשְׂיִ י֣נֵבְּ
  )ס( ׃םיִרָֽצְמִ ץרֶאֶ֥מֵ לאֵ֖רָשְׂיִ־ינֵֽבְּ־תאֶ

13 So the LORD spoke to both Moses and Aaron 
in regard to the Israelites and Pharaoh king of 
Egypt, instructing them to deliver the Israelites 
from the land of Egypt.  
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36. Exodus 12:29–36 

 ר֮וֹכבְּ־לכָ הכָּ֣הִ ה֮וָהיוַֽ הלָיְלַּ֗הַ יצִ֣חֲבַּ ׀ יהִ֣יְוַ טכ
 ...ם֒יִרַצְמִ ץרֶאֶ֣בְּ

 ...הלָיְלַ֗ העֹ֜רְפַּ םקָיָּ֨וַ ל

ֹיּוַ הלָיְלַ֗ ןרֹ֜הֲאַלְוּֽ השֶׁ֨מֹלְ א֩רָקְיִּוַ אל  וּמוּק֤ ר֙מֶא֙
 וּכ֛לְוּ לאֵ֑רָשְׂיִ י֣נֵבְּ־םגַּ םתֶּ֖אַ־םגַּ ימִּ֔עַ hוֹתּ֣מִ וּ֙אצְּ
 ׃םכֶֽרְבֶּדַכְּ הוָ֖היְ־תאֶ וּד֥בְעִ

 רשֶׁ֥אֲכַּ וּח֛קְ םכֶ֥רְקַבְּ־םגַּ םכֶ֨נְאֹצ־םגַּ בל
 ׃יתִֽאֹ־םגַּ םתֶּ֖כְרַבֵֽוּ וּכלֵ֑וָ םתֶּ֖רְבַּדִּ

 םחָ֣לְּשַׁלְ רהֵ֖מַלְ םעָ֔הָ־לעַ ם֙יִרַ֙צְמִ קזַ֤חֱתֶּוַ גל
 ... ׃םיתִֽמֵ וּנלָּ֥כֻּ וּר֖מְאָ יכִּ֥ ץרֶאָ֑הָ־ןמִ

 וּ֙לאֲשְׁיִּ וַֽ השֶׁ֑מֹ רבַ֣דְכִּ וּשׂ֖עָ לאֵ֥רָשְׂיִ־ינֵבְוּ הל
 ׃תֽ\מָשְׂוּ בהָ֖זָ ילֵ֥כְוּ ףסֶכֶ֛־ילֵכְּ םיִרַ֔צְמִּמִ

 םיִרַ֖צְמִ י֥נֵיעֵבְּ םעָ֛הָ ןחֵ֥־תאֶ ןתַ֨נָ הוָ֞היוַֽ ול
 )פ( ׃םיִרָֽצְמִ־תאֶ וּל֖צְּנַיְ וַֽ םוּל֑אִשְׁיַּוַ

29  In the middle of the night the LORD struck 
down all the first-born in the land of Egypt... 

30 And Pharaoh arose in the night... 

31 He summoned Moses and Aaron in the night 
and said, “Up, depart from among my people, 
you and the Israelites with you! Go, worship the 
LORD as you said! 

32  Take also your flocks and your herds, as you 
said, and begone! And may you bring a blessing 
upon me also!” 

33 The Egyptians urged the people on, impatient 
to have them leave the country, for they said, 
“We shall all be dead.” ... 

35  The Israelites had done Moses’ bidding and 
borrowed from the Egyptians objects of silver 
and gold, and clothing. 

36  And the LORD had disposed the Egyptians 
favorably toward the people, and they let them 
have their request; thus they stripped the 
Egyptians. 
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IV. The Jewish Case for Reparations 

37. Babylonian Talmud Sanhedrin 91a 

 רמוא אוה ירה ול ורמא ןודקומ סורדנסכלא ינפל לארשי םע ןודל םירצמ ינב ואב תחא םעפ בוש
  ונממ םתלטנש בהזו ףסכ ונל ונת םוליאשיו םירצמ יניעב םעה ןח תא ןתנ 'הו )ול ,בי תומש(

The Gemara relates: On another occasion, the people of Egypt came to judgment with the 
Jewish people before Alexander of Macedon. The Egyptian people said to Alexander: It says in 
the Torah: “And the Lord gave the people favor in the eyes of Egypt, and they lent them” 
(Exodus 12:36). Give us the silver and gold that you took from us; you claimed that you were 
borrowing it and you never returned it.  

 ינוחצני םא סורדנסכלא ינפל ןהמע ןודאו ךלאו תושר יל ונת םימכחל אסיספ ןב אהיבג רמא
 ונתנ םכתחצנ וניבר השמ תרות םהל ורמא םתוא חצנא ינא םאו םתחצנ ונבש טוידה םהל ורמא
  ןהמע ןדו ךלהו תושר ול

Geviha ben Pesisa said to the Sages: Give me permission and I will go and deliberate with them 
before Alexander of Macedon. If they will defeat me, say to them: You have defeated an 
ordinary person from among us, and until you overcome our Sages, it is no victory. And if I will 
defeat them, say to them: The Torah of Moses, our teacher, defeated you, and attribute no 
significance to me. The Sages gave him permission, and he went and deliberated with them.  

 הייאר םכל איבא אל ינא ףא ןהל רמא הרותה ןמ ול ורמא הייאר ןיאיבמ םתא ןכיהמ ןהל רמא
 עבראו הנש םישלש םירצמב ובשי רשא לארשי ינב בשומו )מ ,בי תומש( רמאנש הרותה ןמ אלא
 תואמ עבראו הנש םישלש םירצמב םתדבעישש אוביר םישש לש הדובע רכש ונל ונת הנש תואמ
  הנש

Geviha ben Pesisa said to them: From where are you citing proof that you are entitled to the 
silver and gold? They said to him: From the Torah. Geviha ben Pesisa said to them: I too will cite 
proof to you only from the Torah, as it is stated: “And the sojourning of the children of Israel, 
who dwelt in Egypt, was four hundred and thirty years” (Exodus 12:40), during which they were 
enslaved to Egypt, engaged in hard manual labor. Give us the wages for the work performed by 
the 600,000 men above the age of twenty (see Exodus 12:37) whom you enslaved in Egypt for 
four hundred and thirty years.  
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 ןמז םהל ןתנ םימי השלש ןמז ונל ונת ול ורמא הבושת ול וריזחה ןודקומ סורדנסכלא ןהל רמא
 התואו וחרבו תועוטנ ןהשכ ןהימרכו תועורז ןהשכ ןהיתודש וחינה דימ הבושת ואצמ אלו וקדב
  התיה תיעיבש הנש

Alexander of Macedon said to the people of Egypt: Provide Geviha ben Pesisa with a response 
to his claims. They said to him: Give us time; give us three days to consider the matter. The 
emperor gave them the requested time and they examined the matter and did not find a 
response to the claims. Immediately, they abandoned their fields when they were sown and 
their vineyards when they were planted, and fled. The Gemara adds: And that year was a 
Sabbatical Year. 

 

38. Deuteronomy 15:12–14 

 היָּ֔רִבְעִהָֽ וֹא֚ ירִ֗בְעִהָֽ dיחִ֣אָ d֜לְ רכֵ֨מָּיִ־יכִּֽ בי
 וּנּחֶ֥לְּשַׁתְּ תעִ֔יבִשְּׁהַ ה֙נָשָּׁבַוּ םינִ֑שָׁ שׁשֵׁ֣ d֖דְבָֽעֲוַ

 ׃hמָּֽעִמֵ ישִׁ֖פְחָ

ֹל hמָּ֑עִמֵֽ ישִׁ֖פְחָ וּנּחֶ֥לְּשַׁתְ־יכִֽוְ גי  וּנּחֶ֖לְּשַׁתְ א֥
 ׃םקָֽירֵ

ֹצּמִ וֹל֔ ק֙ינִעֲתַּ קי֤נֵעֲהַ די  dבֶ֑קְיִּמִוּ d֖נְרְגָּמִֽוּ d֔נְא֣
  ׃וֹלֽ־ןתֶּתִּ dיהֶ֖^אֱ הוָ֥היְ d֛כְרַבֵּ רשֶׁ֧אֲ

12 If a fellow Hebrew, man or woman, is sold to 
you, he shall serve you six years, and in the 
seventh year you shall set him free. 

13 When you set him free, do not let him go 
empty-handed: 

14 Furnish him out of the flock, threshing floor, 
and vat, with which the LORD your God has 
blessed you. 
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39. Rabbeinu Bahya, Commentary to Exodus 11:2 

 ,ריזחהל תנמ לע הלאש איהש םילכב הרומאה הלאשכ וז הלאש ןיא – והער תאמ שיא ולאשיו
 תבנג הז ןיאו ,םהל ונתיו םיירצמה יניעב ןח םהל ןתי ה"בקהו ,הנתמב םהמ ולאשיש הוצ אלא
 ךרע הל ןיא םהל ושעש הדובעה ירהש ,םהל רתומ רבדה היה לבא ,ו"ח ה"בקה הב הוציש תעד
 םינש עבש וינדא תא דבעש דבעב אוה הרות ןיד אלהו תילכתו ףוס היושלו הכאלמה רכשל ןיאו

 קינעה םקיר ונחלשת אל ךמעמ ישפח ונחלשת יכו )ו"ט םירבד( רמאנש הקנעהב בייח אוהש
 לש לארשי תדובע םלצא התיהש םיירצמה המכו המכ תחא לע ךבקימו ךנרגמו ךנאצמ ול קינעת
 .םינש ו"דר

"let them each ask from their fellow Egyptian male, etc." This "request" was not similar to a man 
or a woman asking his or her respective neighbour for some tool on the understanding that after 
he or she has finished using it it would be returned it to its owner. Here God's instructions were 
to ask for the respective items as outright gifts. It was understood that God would make the 
Egyptians feel well disposed toward the Israelites so that they would willingly comply with their 
requests for such gifts. The last thing God had in mind was that the Israelites, at the very moment 
when their redemption was at hand, would leave behind the impression that they had fooled 
their neighbours and pretended that they would give back the items in question. According to 
Jewish law whenever a servant is released from service after he has toiled for the agreed period 
of time, he is entitled to receive a stake from his erstwhile master to enable him to start his 
economic independence. This is spelled out in Deut. 15, 13-14: "but when you send him away 
free, you shall not send him away empty-handed. Furnish him out of your flocks, your threshing 
floor, and vat, with which the Lord has blessed you." If this law applies to treatment of a fellow 
Jewish servant whose wages the master has paid six years in advance, how much more so were 
the Jewish slaves in Egypt entitled to receive some silver trinkets in compensation for over 200 
years of slavery for which no wages had ever been paid. 
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40. Isaiah 66:18–19 

 ץבֵּ֥קַלְ האָ֕בָּ םהֶ֔יתֵבֹ֣שְׁחְמַוּ ם֙הֶישֵׂעֲמַ יכִ֗נֹאָוְ חי
־תאֶ וּא֥רָוְ וּאבָ֖וּ תוֹנ֑שֹׁלְּהַוְ םיִ֖וֹגּהַ־לכָּ־תאֶ
 ׃ידִֽוֹבכְּ

 ׀ םהֶ֣מֵ יתִּ֣חְלַּשִׁוְ תוֹא֗ םהֶ֜בָ יתִּ֨מְשַׂוְ טי
 יכֵשְׁמֹ֥ דוּל֛וְ לוּפּ֥ שׁישִׁ֨רְתַּ םיִ֞וֹגּהַ־לאֶֽ םיטִילֵפְּ֠
־אֹל רשֶׁ֨אֲ םיקִ֗חֹרְהָ םייִּ֣אִהָ ן וָ֑יָוְ לבַ֣תֻּ תשֶׁקֶ֖
 וּדיגִּ֥הִוְ ידִ֔וֹבכְּ־תאֶ וּא֣רָ־אֹלוְ י֙עִמְשִׁ־תאֶ וּע֤מְשָׁ
 ׃םיִֽוֹגּבַּ ידִ֖וֹבכְּ־תאֶ

18 For I [know] their deeds and purposes.  [The 
time] has come to gather all the nations and 
tongues; they shall come and behold My glory. 

19 I will set a sign among them, and send from 
them survivors to the nations: to Tarshish, Pul, 
and Lud—that draw the bow—to Tubal, Javan, 
and the distant coasts, that have never heard My 
fame nor beheld My glory. They shall declare My 
glory among these nations.  

 

41. Midrash Vayikra, Ginzei Schechter 

 חלשנו ינמרגלש ודיב קיזחמו אב ]ישוכו[ ישוכלש ודיב קיזחמו ינמרג אב אובל דיתעל היעשי 'מא
 הזלש ודי לע הזלש ודי

Isaiah said: In the messianic period he who is light-skinned [germani] will take hold of the hand 
of him who is dark-skinned [kushi] and the dark-skinned will take hold of the hand of the light-
skinned and arm in arm they will walk together. 

 

42. Maimonides, Mishneh Torah, Laws of Kings and Wars 12:5 

 תעַפַּשְׁמֻ היֶהְתִּ הבָוֹטּהַשֶׁ .תוּרחֲתַוְ האָנְקִ אֹלוְ .המָחָלְמִ אֹלוְ בעָרָ אֹל םשָׁ היֶהְיִ אֹל ןמַזְּהַ וֹתוֹאבְוּ
 hכָיפִלְוּ .דבַלְבִּ 'ה תאֶ תעַדַלָ אלָּאֶ םלָוֹעהָ לכָּ קסֶעֵ היֶהְיִ אֹלוְ .רפָעָכֶּ ןייִוּצמְ םינִּדַעֲמַּהַ לכָוְ .הבֵּרְהַ
 רמַאֱנֶּשֶׁ .םדָאָהָ חַכֹּ יפִכְּ םאָרְוֹבּ תעַדַּ וּגישִּׂיַוְ םימִוּתסְּהַ םירִבָדְּ םיעִדְוֹיוְ םילִוֹדגְּ םימִכָחֲ לאֵרָשְׂיִ וּיהְיִ
 :"םיסִּכַמְ םיָּלַ םיִמַּכַּ 'ה תאֶ העָדֵּ ץרֶאָהָ האָלְמָ יכִּ" )ט ,אי היעשי(

At that time there will be no famines and no wars, no envy and no competition. For the Good will 
be very pervasive. All the delicacies will be as readily available as is dust. The world will only be 
engaged in knowing G-d. Then, there will be very wise people who will understand the deep, 
sealed matters. They will then achieve knowledge of the Creator to as high a degree as humanly 
possible, as it says, “For the Earth shall be filled of knowledge of the Lord, as the waters cover the 
sea” (Isaiah 11:9). 
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43. Jewish Multiracial Network, “Kaddish for Black Lives” 

Creator of life, source of compassion. Your breath remains the source of our spirit, even as too 
many of us cry out that we cannot breathe. Lovingly created in your image, the color of our bodies 
has imperiled our lives. 

Black lives are commodified yet devalued, imitated but feared, exhibited but not seen.  

Black lives have been pursued by hatred, abandoned by indifference and betrayed by 
complacency.  

Black lives have been lost to the violence of the vigilante, the cruelty of the marketplace and the 
silence of the comfortable. 

We understand that Black lives are sacred, inherently valuable, and irreplaceable. 
We know that to oppress the body of the human is to break the heart of the divine. 
We yearn for the day when the bent will stand straight. 
We pray that the hearts of our country will soften to the pain endured for centuries. 
We will do the work to bind up the wounds, to heal the shattered hearts, to break the yoke of 
oppression. 

As the beauty of the heavens is revealed to us each day, may each day reveal to us the beauty of 
our common humanity. Amen. 

 

 


